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1:6-14  You disgrace Me with your service 

1. Radak to 1:14 

 ואתם שאהבתי אתכם מכל הגוים לא תיראו ממני  -שמי נורא בגוים 

"My name is awesome among the nations" – And you, who I loved from all the nations, do not revere Me. 

 

2. Abarbanel pg. 252 

 בהפך עושים היו והכמצ לעשותם עליהם לחוס לכהנים להם שהיה ובמקום הקרבנות אם יכ 'ד בית קדושות מכל נשארו לא שני שבבית

 ועבודתו' ד את מבזים שהיו
For in the Second Temple, only the korbanot remained from all of the sanctities of the House of Gd. Instead of the 

kohanim being properly careful with them, to perform them according to the law, they did the opposite, degrading Gd 

and His service. 

 

3. Radak to 1:6 

ולא די שאין אתם מוכיחים אלא  (ט:דברים יז) ה להם להוכיח ולהורות כמו שאמר ובאת אל הכהנים הלויםהוכיח תחלה לכהנים שהי

 שאתם סומכים ידי הרעים שמביאים קרבן נבזה 

He rebuked the kohanim first, for they ought to have rebuked and taught [the nation], as Devarim 17:9 says, "You 

shall come to the kohanim and levites." Not only do you not rebuke – you support the wicked who bring degraded 

korbanot! 

 

4. Abarbanel pg. 255 

 את להישיר מוטל היה םועליכ םהכהני הזאת ההמצו אליכם כי והלמוד החכמה ריסח םשה ההמון אל אותו ליחס ראוי איו הזאת האשמה

 ...העם
This guilt cannot be assigned to the masses, who lack knowledge and learning; this is your mitzvah, kohanim, and 

you are responsible to guide the nation in a proper path... 

 

5. The theme of Parent and Master – Yeshayah 1:3; Michah 7:6; Malachi 2:10 

 

6. Rashi to 1:7 

נבזה הוא בוזים היו לחלוק איש באחיו במנחות ובקדשים ואומר מאחר שהוא אסור לנו לחלוק מנחה כנגד מנחה וזבח ' דמרכם שלחן בא

 כנגד זבח וטורח ועמל הוא לחלוק כל מנחה ומנחה בשביל כזית או כפול המגיע לכל אחד ואחד 

"When you say the table of Gd is degraded" – They degraded it, trading portions of flour offerings and sacred 

offerings with each other. They would say, "Since we are not allowed to trade flour offerings for flour offerings and 

slaughtered offerings for slaughtered offerings, and splitting each offering for the sake of an olive-sized or bean-sized 

amount per person is burdensome…" 

 

7. Talmud, Pesachim 3b 

 הנהו תלתא כהני חד אמר להו הגיעני כפול וחד אמר הגיעני כזית וחד אמר הגיעני כזנב הלטאה בדקו אחריו ומצאו בו שמץ פסול 

There were three kohanim; one said "I received a bean-sized amount," one said "I received an olive-sized amount," 

and one said "I received an amount like the tail of a lizard." They investigated the last one and found a cause for 

disqualification. 

 

8. Abarbanel pg. 252 

 בעיניהם נבזים דברים היו שהם דםו חלב עליו מקריבים וישה מפני נבזה המזבח שהיה אומרים היו והם
They said that the altar was degraded because they would bring fat and blood – materials degraded in their eyes – 

thereupon. 

 



9. Abarbanel pg. 252 

 לק ניפ נא חלו ועתה לההא הרשעים הכהנים כנגד הנביא אמר לכן ...ישראל בעד להתפלל היה וטובים צדיקים בהיותם 'ד כהני שמשפט

 צרתנו בעת ויחננו' ד אל בעדנו והעתירו
Because the position of righteous and good kohanim is to pray on behalf of Israel… Therefore, the prophet said 

regarding these wicked kohanim, "Now beseech Gd and pray to Gd for us, and He will favour us in our trouble!" 

 

10. Rashi to 1:10 

אדם אומר לחבירו הגף לי את הדלת הזו אין תובע עליה שכר הדליק לי את הנר הזה אין שואל עליה שכר ואתם מי בכם שסגר דלתי חנם 

 ו שלא עשיתם חנם דברים שדרכן לעשותן בשכר לפיכך אין לי חפץ בכם "ולא הארתם מזבחי חנם ק

If one says to another, "Block open this door," the other does not demand payment. "Light this lamp for me," the other 

does not ask for payment. You neither close my door nor light My altar for nothing, so you certainly have not done for 

free those things which people normally do for pay! Therefore, I have no desire for you. 

 

11. Radak to 1:11 

אם הייתי מצוה אותם כמו שצויתי אתכם היו מקטירים ומגישים לשמי ועוד כי מנחה טהורה היו מגישים לא כמו שאתם עושים שאתם 

 :ם דעתם לשמי"מגישים מנחה טמאה ונבזה או פירושו אף על פי שהם מקטירים ומגישים לעכו

If I would instruct them as I instructed you, they would bring incense and offerings to Me. Further, they would bring a 

pure offering – not as you do, bringing an impure and degraded offering. 

Or: Even though they bring incense and offerings to idolatry, they mean to bring it to Me. 

 

12. Abarbanel pg. 253 

 ראשונה סבה שיש מאמינים וחקירתם עיונם מפאת םה יום לבכ למערב ממזרח הראשון הגלגל שמתנועע היומית התנועה עוצם ראותםב

 לפניו דעתם לפי שאפשר וטהרות קיותנ היותר והקטרות עבודות ועושים אותו ומרוממים ...הסבות לכל
When they see the great daily motion, the first sphere moving from east to west daily, through their analysis and 

investigation they come to believe in a First Cause for all causes… And they exalt Him and perform the cleanest and 

purest services and incense possible in their minds. 

 

13. Abarbanel pg. 252 

 חטאתם' ד שישא העם בעד מתפללים היו שהכהנים 'אליך פניו ׳ד ישא' כנגד 'פנים הישא'

'Will He show favour' parallels 'May Gd show favour to you'; the kohanim pray for Gd to forgive the nation's sins. 

 

14. Rashi to 1:13 

 ו אותי נכתב אלא שכינה הכתוב וכתבו אותוהפחתם אות' ח תיבות של תיקון סופרי"זו אחת מי

This is one of eighteen words of scribal emendation. 'You made it sad' – it was written 'Me', but the text was altered, 

writing 'it'.  

 

2:1-3  A pox of shame upon the kohanim (and the nation) 

15. Abarbanel pg. 255 

ם הכהני כנגד זה ואמר והקללה המארה את בהם ישלח בעבודתם הנכבד 'ד לא כבוד לתת םלב על ישימו ולא לתוכחתו ישמעו לא שאם

 ...'ברכותיכם את וארותי' אמר כולו העם וכנגד
Should they not listen to his rebuke and turn their heart to honour the honoured Gd in their service, He would send the 

curse against them. That is for the kohanim; for the entire nation it says, 'And I will curse their blessings.' 

 

16. Rashi to 2:2 

 ובאמת אין לתלות הדבר על תנאי שתליתי באם לא ישמע כי ידעתי שלא תשמעו לפיכך אני מעתה ארותיה  -וגם ארותיה 

'And I have also cursed her' – There is no reason to make it dependent upon the condition I had set, 'If they do not 

listen,' for I know they will not listen. Therefore, I curse her from this moment. 


